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Introduction

1. Le Groupe de travail sur 'Examen périodiquevarsel, créé conformément a la
résolution 5/1 du Conseil des droits de 'hommedate du 18 juin 2007, a tenu sa
treizieme session du 21 mai au 4 juin 2012. L'exac@ncernant les Philippines a eu lieu a
la 11° séance, le 29 mai 2012. La délégation des Philgspétait dirigée par la Secrétaire
(Ministre) du Département de la justice!"M.eila M. De Lima. A sa 1%séance, tenue le
1%"juin 2012, le Groupe de travail a adopté le présmpport concernant les Philippines.

2. Le 3 mai 2012, afin de faciliter 'examen comaent les Philippines, le Conseil des
droits de 'homme a constitué le groupe de rappostéroika) suivant: Hongrie, Ouganda
et Qatar.

3. Conformément au paragraphe 15 de I'annexe &dalution 5/1 du Conseil et au
paragraphe 5 de I'annexe a sa résolution 16/21aém @y 25 mars 2011, les documents
ci-apres ont été établis en vue de I'examen coacelres Philippines:

a) Un rapport national/lune communication écritespnéés conformément au
paragraphe 15 a) (A/HRC/WG.6/13/PHL/1);

b) Une compilation établie par le Haut-Commissadak droits de I'hnomme
(HCDH) conformément au paragraphe 15 b) (A/HRC/W&RBAHL/2);

C) Un résumé établi par le HCDH conformément auagaaphe 15 c)
(A/JHRC/WG.6/13/PHL/3).

4. Une liste de questions préparée a I'avance’plerhagne, I'lirlande, I'lslande, la
Norvege, les Pays-Bas, le Royaume-Uni de Grand&@mne et d’lrlande du Nord, la
Slovénie et la Suéde a été transmise aux Philipgi@e I'intermédiaire de la troika. Ces
questions peuvent étre consultées sur le site fgttide 'Examen périodique universel.

I. Résumé des débats au titre du processus d’exame

A. Exposé de I'Etat examiné

5. La chef de la délégation a déclaré que le Gowreent philippin accueillait avec
satisfaction cet examen qui lui offrait la poss$ibild’engager un dialogue ouvert et
constructif avec les membres, les observateuesgidrties prenantes du Conseil des droits
de 'homme et la communauté internationale, etaite fconnaitre les mesures prises pour
appliquer les recommandations auxquelles il avaitserit lors de 'Examen périodique
universel de 2008 ainsi que les avancées réalidérs la promotion, la protection et
I'exercice des droits de 'homme.

6. La délégation a indiqué que le Contrat sociactwpar le Président Aquino avec le
peuple philippin était solidement ancré dans lepges des droits de I'homme. Ce
programme en 16 points portait sur un certain nente domaines essentiels ou des
résultats étaient attendus: lutte contre la coiwnpet bonne gouvernance, atténuation de la
pauvreté et autonomisation des pauvres, croisssc@m@mique sans exclusion, édification
d’'une paix juste et durable, promotion de I'étatdileit et protection de I'environnement,
I'égalité entre les sexes étant une préoccupatasversale.

7. Fideles a l'orientation choisie, qui privilégin développement progressif, les
Philippines affirment que toute croissance doi @iclusive et que I'essor économique doit
profiter a chacun des citoyens. Les Philippines qoadruplé le budget alloué au
programme Pantawid PamilyBe valorisation du capital humain, qui prévoit Ersement
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conditionnel de prestations en espéces aux mémageses pour qu’ils puissent continuer
de scolariser leurs enfants et les maintenir eméoanté et qui permet aux meres de
bénéficier d'un suivi pré et postnatal. Initialerhetoté d’'un budget de 232 millions de
dollars et bénéficiant a 800 000 familles, ce progme dispose maintenant d’'un budget de
912 millions de dollars et s’adresse a plus delBoms de foyers dans I'ensemble du pays.

8. Les Philippines ont renforcé le programme deqgmt@mn maternelle et infantile en
encourageant I'accouchement en milieu médicalignadispensant aux équipes sanitaires
mobiles qui interviennent au niveau communautaire formation élémentaire et intégrée
en matiére de soins obstétricaux d’'urgence et dagiélité. Pour lutter contre le probléme
des grossesses d'adolescentes, un dispositif apanéles pairs propose aux jeunes des
services sanitaires adaptés, notamment une éducatiwielle globale.

9. Quelque 5,2 millions de ménages pauvres béeéficiésormais du programme
d’assurance maladie national; les Philippines s& songagées a faire de la couverture
médicale universelle une réalité d'ici a 2016.

10. La couverture du programme de pension de e%siHl a été élargie et son budget a
été augmenté de prés de 7 millions de dollars difiméliorer la situation des personnes
agées indigentes.

11. Depuis 2008, 16 000 abris ont été construitar gthébergement des familles
déplacées a la suite de catastrophes naturelles.

12. La délégation philippine a indiqué que le Gauoeenent continuait d'ceuvrer
assidument pour accroitre I'accés a I'éducatior ¢emploi. Le budget du secteur de
I'éducation a augmenté de 867 millions de dollamst la plus forte augmentation au titre
des dépenses publiques. Dans le cadre du Planodiattional des Philippines en faveur
de I'Education pour tous, les mesures prévoyarsclalarité obligatoire sur douze ans,
précédée d’'une année en maternelle, ont été appbguEn vue de réduire les taux
d’abandon scolaire et d’améliorer la rétention éiésves, des modalités non traditionnelles
de prestation de services éducatifs et un appsaggsalternatif ont été mis en place; un
programme de bourses axé sur l'insertion professilbm a été institué afin d’aider les
demandeurs d’emploi a revaloriser leurs connaigsaatleurs compétences.

13. Dans le cadre de la réforme agraire, un morsiaoplémentaire de 349 millions de
dollars a été alloué pour mener a bien un programimequisition et de distribution de
terres sur la période quinquennale de juillet 2@9uillet 2014. Les agriculteurs
bénéficiaires ont pu avoir plus facilement accéscadit, aux infrastructures physiques
nécessaires et a I'assistance juridique.

14. Depuis I'Examen périodique universel de 2008 Philippines ont ratifié la
Convention relative aux droits des personnes hapées, le Protocole facultatif se
rapportant a la Convention contre la torture etremutpeines ou traitements cruels,
inhumains ou dégradants, le Statut de Rome de lar @énale internationale et le
Protocole | additionnel aux Conventions de Genégelf49. Les Philippines sont le
premier pays d’Asie du Sud-Est a ratifier la Conignde 1954 relative au statut des
apatrides. L’Etat philippin est désormais partiendit traités internationaux essentiels
relatifs aux droits de 'homme.

15. Depuis 2008, les Philippines ont pris des messaoncrétes pour transposer en droit
interne les obligations qui leur incombent en vatés traités internationaux relatifs aux
droits de 'homme auxquels elles sont partie. EQR®Illes ont adopté la Grande Charte
des femmes, un texte de loi global qui renforcedere juridique et institutionnel national
conformément aux dispositions de la Conventionl'gélimination de toutes les formes de
discrimination a I'égard des femmes. Les Philippinat adopté une loi contre la torture qui
est conforme aux obligations souscrites en vertla @onvention contre la torture.

GE.12-15123



A/HRC/21/12

16.  Plusieurs lois nouvelles ont été adoptéesdsfidonner effet aux dispositions de la
Convention relative aux droits de I'enfant: loiate a la Iégitimation des enfants nés de
parents n'ayant pas I'adge légal du mariage, loitreota pornographie impliquant des

enfants, loi instituant une procédure administea® non plus judiciaire pour déclarer un
enfant Iégalement susceptible d’adoption.

17.  Les Philippines ont adopté une loi d'importamigtorique portant répression des
crimes contre le droit international humanitaire; génocide et autres crimes contre
'humanité.

18. Les Philippines ont également amendé la laitined aux travailleurs migrants et le
Code du travail afin de mieux protéger les migraftippins a I'étranger et faire en sorte
gue les gouvernements des pays d'accueil respechéetix les dispositions de la
Convention internationale sur la protection destslide tous les travailleurs migrants et des
membres de leur famille, et pour lever les restnit au travail de nuit des femmes.

19. On a observé une amélioration générale damailement des affaires de violence a
'égard des femmes et des enfants, qui se tradaritupe plus grande réceptivité a ce
probléme. Il existe plus de 27 000 bureaux d'aig@igeau des villages dans I'ensemble du
pays, outre les 1868 services de protection dedefame et de I'enfant dans les
commissariats du pays, ou sont affectées 3 24Cipms. Dans les hopitaux publics
régionaux et cantonaux, les services de proteckiola femme et de I'enfant sont en cours
de modernisation afin de mieux répondre aux beséssvictimes de viol et de violence
familiale. La Cour supréme a organisé, a l'intemtae plus de 2 000 juges et personnels
des tribunaux, une formation concernant la Conwensur I'élimination de toutes les
formes de discrimination a I'égard des femmesspleblémes spécifiques aux femmes.

20. Les Philippines ont adopté leur deuxieme Plactidn national en faveur de
I'enfance (2011-2016) et mettent en ceuvre la I020@6 sur la justice et la protection des
mineurs, conformément aux dispositions de la Cotiwemelative aux droits de I'enfant.

21. Le pble «protection» du Conseil national pa@urdduction des risques et la gestion

des catastrophes conduit des évaluations rapigesetde a la recherche des familles dans
le cas des enfants séparés, non accompagnés, udispéinsérés ou décédés; il offre

également aux enfants un espace d'accueil adaptéceompagnement psychologique et

psychosocial et des services d’écoute en situafimgence.

22. L’action concertée interinstitutions s’est wiid par une diminution spectaculaire
des incidents signalés d’exécution extrajudici@rele torture aux Philippines. La cellule
Usig, unité spéciale relevant de la Police natienalnsi que des acteurs indépendants et
des partenaires internationaux ont pu vérifier s&pant que le nombre des cas d’exécution
extrajudiciaire avait manifestement diminué.

23. Le Département de la justice a publié ses file opérationnelles concernant la
collecte des preuves, l'instruction et le dossiacdusation dans les affaires d’assassinats
de personnalités politiques et de journalistes. Pédippines ont également noué un
partenariat avec la communauté internationale pewenforcement des capacités et la
formation en criminalistique des procureurs auxs fite la collecte des preuves et de
I'établissement du dossier d’accusation, ce qub@trdoué a une augmentation du nombre
des condamnations prononcées dans les affairegéalig@n extrajudiciaire. Le programme
Union européenne-Philippines d’appui a la justiffeeain exemple de tels partenariats.

24.  Les services des droits de 'homme, au seirialess armées et de la Police nationale,
jouent un réle important pour ce qui est de fawwrime culture des droits de 'homme dans
'appareil de sécurité. Une formation portant s diroits de I'homme et le droit international
humanitaire est dispensée périodiguement aux membes forces de sécurité. Les
responsabilités qui leur incombent en la matiere spécifiées dans le Plan des forces armées
pour la paix et la sécurité internes, fruit de cftasions multipartenariales.
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25.  Afin de renforcer I'exercice du droit a la Iibe d’expression, la Cour supréme des
Philippines a adopté une politique selon laquelldiffamation ne devrait étre sanctionnée
gue par une amende; un projet de loi visant a déisén la diffamation est a I'étude.

26. Conformément a leurs obligations, les Philippimettent actuellement en place un
mécanisme national de prévention multipartenariglé, sera dirigé par la Commission
philippine des droits de I’homme, organe indépehdan

27. Aux termes de la loi contre la torture, la Cassion philippine des droits de
'homme enquéte sur les plaintes faisant état deiress et préte son concours pour les
poursuites engagées sur la base de telles plaintes.

28. Conformément a la Charte des personnes hagdisafes Philippines reconnaissent
et défendent les droits des personnes handicapéempris le droit pour elles de participer
a la vie politique et publique.

29. Les Philippines continuent de promouvoir etptetéger les droits des peuples
autochtones et des communautés culturelles autoehtet se conforment aux dispositions
de la loi relative aux droits des peuples autoatdornCe texte entend favoriser une
exploitation miniére responsable par I'applicatide régles plus contraignantes dans le
cadre d’'une nouvelle politique qui prend en confiptgpact des opérations minieres sur les
peuples autochtones et I'environnement.

30. En ce qui concerne la traite des personnegjélégation a indiqué que 72
condamnations ont été prononcées au total, et &bmees déclarées coupables depuis
I'adoption de la loi contre la traite en 2003. Dispuin 2010, quand le Président Benigno
Aquino a accédé au pouvoir, 57 personnes ont étdaconées a l'issue de 43 procédures,
soit une augmentation de prés de 150 % du nombsepdarsuites ayant abouti a des
condamnations et de 190 % du nombre des persoondamnées, durant ce laps de temps
relativement court.

31. Des mesures ont été prises pour la protedgomise a I'abri et la réinsertion des
victimes de la traite: missions de sauvetage, apagmement psychologique, assistance
financiére et juridique, acquisition de compétencesrvices de soutien, hébergement
provisoire. Les Philippines ont invité le Rapportepécial sur la traite des étres humains a
se rendre dans le pays au cours de I'année.

32.  Au niveau régional, les Philippines militentiaement au sein de I'’Association des
Nations de I'Asie du Sud-Est (ASEAN) pour I'adoptid’'une convention contre la traite
des personnes et appuient la formulation d’'uneadétbn de 'ASEAN sur les droits de
’homme ainsi que les travaux de sa Commissionrgotevernementale sur les droits de
’homme et de sa Commission pour la promotion girtatection des droits des femmes et
des enfants.

B. Dialogue et réponses de I'Etat examiné

33.  Aucours du dialogue, 64 délégations ont feg déclarations. Les recommandations
formulées durant ce dialogue figurent dans la edftdu présent rapport. Les délégations
présentes ont remercié les Philippines pour leppae national fouillé, établi sur la base

d’'une large consultation nationale, et pour lesnmfations détaillées fournies lors de sa
présentation.

34. La République de Corée a souligné que lesppinies avaient adhéré au Statut de
Rome, a la Convention relative au statut des ajmstriet au Protocole facultatif se
rapportant a la Convention contre la torture. Ellaccueilli avec satisfaction les efforts
déployés par les Philippines pour mettre sur pied é@quipe spéciale chargée de lutter
contre les exécutions extrajudiciaires ainsi qa&ldption de la loi contre la torture. La
République de Corée a formulé des recommandations.
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35. La Fédération de Russie a déclaré que I'agfmitales recommandations découlant
du premier cycle de I'Examen périodique universehtdbuait a I'amélioration de la
situation des droits de I'homme. Elle a noté lefores accomplis par les Philippines
concernant les droits économiques, sociaux etrelétuen particulier I'adoption du Plan de
développement 2011-2016. La Fédération de Rudsierailé des recommandations.

36. Le Royaume d’Arabie saoudite a loué les effonenés par les Philippines pour
lutter contre la pauvreté et améliorer les condgide vie, notamment avec la mise en place
du Péle développement humain et réduction de larptd L'Arabie saoudite a noté avec
satisfaction le financement de services sociauégidts dans les projets a petite échelle
réalisés au niveau des villages et a encouragé#dian d’emplois et de microprojets pour
renforcer les capacités des ménages et aider Iserpes agées. L'Arabie saoudite a
formulé des recommandations.

37.  Singapour a noté que les Philippines mettdi@otent sur la promotion de I'égalité
des femmes et leur autonomisation, comme en témignsignature de la Grande Charte
des femmes en ao(t 2009. Singapour a relevé leggwaéalisés concernant le probleme
des exécutions extrajudiciaires et des disparitionsées, la volonté des Philippines de
démanteler les groupes armés privés et les megisas a faire en sorte que les services
de sécurité respectent les droits de 'homme, eicpber dans le cadre du plan Bayanihan.
Singapour a formulé des recommandations.

38. La Slovaquie a constaté que les Philippinegeavaatifié la Convention relative aux
droits des personnes handicapées, le Statut de BbtaeConvention de 1954 relative au
statut des apatrides. Elle a reconnu la collabaraties Philippines avec I'ASEAN et la
volonté affichée de I'Etat philippin d’'impliquer kociété civile dans le suivi de I'examen.
La Slovaquie a formulé des recommandations.

39. La Slovénie a accueilli avec satisfaction I'ifgion donnée par les Philippines a
I'enseignement des droits de I'homme ainsi quetdiiques adoptées en matiére d’'acces a
I'éducation mais a noté les lenteurs de leur mis@egivre. Elle a salué la ratification du
Statut de Rome et du Protocole facultatif se raapora la Convention contre la torture.
Elle a relevé que, depuis I'examen de 2008, il afapas encore été donné suite aux
demandes de certains titulaires de mandat audiéseprocédures spéciales, notamment le
titulaire du mandat sur les droits de I'homme d@nsadre de la lutte contre le terrorisme,
gui souhaitaient se rendre dans le pays. La Slevéfirmulé des recommandations.

40. L'Afrique du Sud a loué la décision des Philigs de mettre en place un
mécanisme national de surveillance pour suivre pemres réalisés dans les affaires
d’exécutions extrajudiciaires, de disparitions &ms et de torture. Elle a accueilli avec
satisfaction la création en 2011 du Pole dévelogmrmumain et réduction de la pauvreté
et a demandé des informations complémentairegsuébultats obtenus. L'Afrique du Sud
a formulé une recommandation.

41. L’'Espagne a salué la ratification par les Bpilies du Statut de Rome en 2011 et,
plus récemment, celle du Protocole facultatif ggoatant a la Convention contre la torture,
ainsi que linitiative visant a la création, au rsale I’ASEAN, d'un mécanisme de
protection des droits de I'homme. L’Espagne a fdéntes recommandations.

42.  Sri Lanka a salué les mesures prises par |ldfppgtes pour lutter contre la
pauvreté, promouvoir I'enseignement primaire pawstet améliorer les normes sanitaires
au niveau local, en particulier grace au prograrmastawid Pamilya. Elle a pris acte des
efforts déployés pour protéger les droits des tlauas migrants et de leur famille, ainsi
gue de l'adoption de différentes lois, notammenBiande Charte des femmes et la loi de
2009 sur la lutte contre la pornographie impliqudes enfants. Sri Lanka a formulé une
recommandation.
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43. La Suéde a constaté avec satisfaction les ggatgs Philippines en ce qui concerne
les exécutions extrajudiciaires, les disparitionscées et la lutte contre I'impunité, se

traduisant par I'adoption en 2010 de la loi surdesparitions forcées ou involontaires. La
Suéde a accueilli favorablement l'intention dedipines de dispenser une formation aux
droits de 'homme a leur personnel militaire etséeurité. Elle s’est dite préoccupée par le
taux élevé de mortalité maternelle et s’est ing#m sur la capacité des Philippines
d’atteindre I'Objectif du Millénaire pour le dévglpement A5. La Suéde a formulé des

recommandations.

44. La Suisse a félicité les Philippines d’avoiifiéle Protocole facultatif se rapportant

a la Convention contre la torture et le Statut denB. Elle a relevé avec satisfaction la mise
en place du programme de protection des témoins jugeait préoccupants la poursuite
des exécutions extrajudiciaires et leur nombree &lsalué I'adoption de lois protégeant les
femmes, en particulier la Grande Charte, adoptée2@d9. La Suisse a formulé des

recommandations.

45. La Thailande a noté les nombreux textes légssldes politiques et plans d’action
mis en ceuvre aux plans national et local pour gestdes droits fondamentaux, en
particulier ceux qui visent a promouvoir I'égaliéétre les sexes, les droits des femmes et
les droits des travailleurs migrants ainsi qu’atelutcontre la traite des personnes,
notamment dans le cadre de la Convention de I'ASE@&lbtive a la traite des personnes.
La Thailande a formulé des recommandations.

46. Timor-Leste a reconnu l'engagement des Philgpien faveur des droits de
’homme et relevé qu’elles avaient ratifié la Contien relative aux droits des personnes
handicapées, le Protocole facultatif se rappoddatConvention contre la torture ainsi que
le Statut de Rome et adopté la loi contre la tereitrla Grande Charte des femmes. Timor-
Leste a félicité les Philippines pour leurs progmes ciblés de lutte contre la pauvreté et
les a encouragées a en poursuivre la mise en afinrde protéger les plus vulnérables et
les plus démunis contre la crise économique enfigae actuelle. Il a noté que les forces
armées des Philippines et la Police nationale avaientribué a la lutte contre les
exécutions extrajudiciaires et les disparitionscéas. Timor-Leste a formulé une
recommandation.

47. La Trinité-et-Tobago a salué les initiativess dehilippines pour systématiser et
amplifier 'engagement en faveur des droits derfinee, les avancées en matiére de droits
économiques et sociaux, la promotion des droitsfelesnes et des enfants et la mise en
place de mécanismes pour protéger les droits agtilgolitiques. La Trinité-et-Tobago a
formulé des recommandations.

48. La Turquie a accueilli avec satisfaction leditigpes de développement des
Philippines, la mise en ceuvre de programmes degiioh des personnes agées et des
enfants, I'alignement du droit interne sur lestéwirelatifs aux droits de 'homme et le rble
joué par les Philippines au sein de 'ONU et deSEBAN, en particulier concernant la lutte
contre la traite des personnes. La Turquie a fokfranke recommandation.

49. Les Emirats arabes unis ont apprécié les finiéia des Philippines, notamment celle
lancée par le Président pour lutter contre la petéyrqui mérite d'étre encouragée encore
davantage. lls ont formulé une recommandation.

50. Le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’IrlashadléNord a félicité les Philippines
d’'avoir ratifié le Protocole facultatif se rapportaa la Convention contre la torture et le
Statut de Rome mais les a exhortées a garantt Lt droit, I'exercice du droit de recours
et I'indépendance du pouvoir judiciaire. Il a expéi sa préoccupation devant 'ampleur de
la corruption et la lenteur des condamnations. LeyaRme-Uni a formulé des
recommandations.
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51. Les Etats-Unis d’Amérique ont salué les effaiéployés par les Philippines pour
lutter contre la traite des personnes et permetireneilleur accés a la justice en général,
mais ont fait part de leurs préoccupations congdries possibilités d’'accés a la justice
pour les familles des victimes d’exécutions exuaiaires et de disparitions forcées
imputables aux forces de sécurité. lls ont égaléememnstaté que les obstacles
institutionnels a la lutte contre I'impunité et tarruption entravaient les progrés. Les
Etats-Unis ont formulé des recommandations.

52. L'Uruguay a noté avec appréciation les progi€s Philippines en matiére de droits
économiques et sociaux, la ratification du StawmtRbme et I'adoption d’'une nouvelle
Iégislation sur les crimes contre I'humanité. llb&en accueilli I'invitation adressée au
Rapporteur spécial sur la traite des étres humaldblruguay a formulé des
recommandations.

53. L'Ouzbékistan a mentionné les mesures priseseswplans |égislatif, administratif
et judiciaire pour promouvoir une culture des drale 'homme et faire en sorte que les
Philippines s’acquittent de leurs obligations ertiéna de droits de I'homme. Il a demandé
des précisions sur les modifications récentes apeora la Iégislation afin d’assurer la
protection sociale et la sécurité des femmes t@meipér les catastrophes naturelles et la
crise économique. L'Ouzbékistan a formulé une renandation.

54. La République bolivarienne du Venezuela a rlatémise en ceuvre par les
Philippines du deuxiéeme Plan pour les droits derime 2012-2017 et du Plan de
développement 2011-2016 en vue d’atteindre, enies, les objectifs du Millénaire pour
le développement. Le Venezuela a accueilli aveisfaation la mise en place du groupe
chargé de la lutte contre la pauvreté ainsi qdertaation aux droits de I’'homme dispensée
aux responsables de I'application des lois. Le Yaak a formulé des recommandations.

55. Le Viet Nam a noté avec appréciation les engagés des Philippines en faveur des
droits de 'homme, en patrticulier le deuxiéme Raur les droits de 'homme 2012-2017,
ainsi que la poursuite des objectifs du Milléngioair le développement et I'application des
recommandations découlant du premier Examen péueduniversel. Le Viet Nam a
applaudi les efforts déployés par les Philippinesrpespecter les engagements souscrits en
vertu d’instruments tels que la Convention relativex droits de I'enfant et la Convention
contre la torture. Le Viet Nam a formulé des recandations.

56. L’Argentine a salué le Plan de développemesntRIglippines pour 2011-2016, les
progrés réalisés dans la mise en place d'un cadidique visant a promouvoir les droits
des femmes et des enfants, notamment, et le Planlg® droits de 'homme 2012-2017.
L'Argentine a formulé des recommandations.

57. L’Australie a accueilli avec satisfaction leaPRIphilippin pour les droits de 'homme

2012-2017, la récente ouverture d'un bureau deolamission des droits de 'homme dans
la région musulmane de Mindanao et la ratificatiarProtocole facultatif se rapportant a la
Convention contre la torture. Elle a exprimé sapcépation quant a I'impunité dans les
affaires de disparitions forcées et d’exécutiongragudiciaires et a encouragé la
transparence et la responsabilisation. L'Australfermulé des recommandations.

58. L’Autriche a félicité les Philippines d’avoidapté la Grande Charte des femmes et
la loi contre la torture. Elle a relevé avec satiibn la ratification du Protocole facultatif
se rapportant a la Convention contre la torturdueStatut de Rome. L’Autriche a fait part
de ses préoccupations concernant les violationerebes dans différents domaines
—torture, mauvais traitements, exécutions extigjailes, disparitions forcées et
harcélement. Elle a évoqué les agressions commieesre des journalistes et des
professionnels des médias ainsi que les probléi@es|l'impunité. L’'Autriche a formulé
des recommandations.
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59. L’'Azerbaidjan a accueilli avec satisfaction Réan philippin pour les droits de
’homme 2012-2017 et le suivi de l'application de Grande Charte des femmes. Il a
apprécié le dialogue instauré par le Gouvernemeatt k& société civile, en particulier dans
le cadre des éditions successives du Forum natitesadiroits de 'homme. L’Azerbaidjan a
loué les efforts déployés pour lutter contre laitdrades personnes et sollicité des
renseignements sur la mise en ceuvre du Plan digatior 2011-2016.

60. Babhrein a noté avec satisfaction le Plan deldppement pour 2011-2016, la mise
en ceuvre des objectifs du Millénaire pour le déwedonent et les travaux du Comité
national de lutte contre la pauvreté. Il a solicites précisions concernant le succés du
programme Pantawid PamilyBahrein a formulé une recommandation.

61. Le Bangladesh a accueilli avec satisfactiomatdication par les Philippines de la

Convention relative aux droits des personnes hapéies et du Statut de Rome, I'adoption
de la Grande Charte des femmes, le programme PidnBamilya et les efforts déployés

pour lutter contre la pauvreté. Le Bangladesh a asei®d des informations sur les

contraintes et les difficultés en ce qui concerae droits des travailleurs migrants
philippins a I'étranger. Le Bangladesh a formulé decommandations.

62. Le Bélarus a noté avec satisfaction les megrisss pour améliorer la législation et
mettre en place des institutions chargées de satwarveiller le respect des obligations en
matiére de droits de I'homme et d’'assurer I'accda gustice pour les citoyens a faible
revenu. Il a loué la volonté du Gouvernement detutontre la traite des personnes et les
progrés réalisés dans ce domaine. Le Bélarus aiférdes recommandations.

63. La Belgique a félicité les Philippines d'aveatifié le Statut de Rome et d’avoir

adhéré au Protocole facultatif se rapportant adav€ntion contre la torture. Elle les a
encouragées a intensifier leurs efforts pour cotmbdimpunité. Elle a demandé quelles
mesures avaient été prises ou étaient envisagéeepregistrer et documenter les affaires
d’exécutions extrajudiciaires et de disparitiongcéms. La Belgique a formulé des
recommandations.

64. Le Brésil a noté la ratification par les Phplipes du Statut de Rome, le lancement
du Plan pour les droits de I'homme 2012-2017, tgmamme Pantawid Pamilya, le Plan de
développement 2011-2016 pour réduire la pauvr@iéj que les initiatives visant a élargir
le mandat de la Commission philippine des droitd’ldemme pour y inclure les droits
économiques, sociaux et culturels. Le Brésil a fdénune recommandation.

65. Brunéi Darussalam a félicit¢ les Philippinesavdir mis en oeuvre les
recommandations découlant de I'examen de 2008 etodesuivre activement les efforts
visant a promouvoir davantage les droits des femehekes enfants grace a I'adoption de
différentes lois. Il a loué les Philippines pounddlan d’action stratégique national contre
la traite des personnes (2011-2016). Brunéi Dalaissa formulé des recommandations.

66. Le Cambodge a accueilli avec satisfaction lesures prises pour lutter contre la
traite des personnes et les efforts déployés penforcer la justice. Il a noté que les
Philippines promouvaient activement les droits ‘#derhme dans la région de I'Asie du
Sud-Est. Le Cambodge a formulé une recommandation.

67. Le Canada a sollicité des informations conadries violations des droits de
’homme par les forces de sécurité; il a demandéamment comment les autorités
entendaient atteindre les objectifs fixés pouriegpamme de formation et faire en sorte
gue ce dernier touche I'ensemble des forces deit&oet quelles seraient les conséquences
pour quiconque ne respecterait pas les principesignés pendant cette formation. Le
Canada a formulé des recommandations.

68. Le Chili a accueilli avec satisfaction les pgxaccomplis par les Philippines grace
a I'adoption de la Grande Charte des femmes quiraissa ces derniéres une protection
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juridique contre toutes les formes de violence eetdécrimination dans les domaines de
'emploi, de I'éducation et de linstruction, ainsjue de la loi contre la torture qui
criminalisait les actes de torture. Le Chili a fotendes recommandations.

69. Cuba a loué les efforts consentis par les ihiles pour répondre aux besoins des
pauvres et des autres groupes vulnérables en si&fimile Plan de développement et en
mettant en place le cadre juridique nécessairapplication des recommandations relatives
aux droits des femmes et des enfants. Cuba a férdad recommandations.

70. Le Danemark a demandé des renseignements sidldeprévu pour le dépodt de

l'instrument de ratification du Protocole faculfage rapportant a la Convention contre la
torture ainsi que sur les obstacles a la mise enesle la loi contre la torture. Il demeurait
préoccupé par les informations selon lesquellesfdeses de I'Etat continuaient d’étre

impliquées dans les tortures, les disparitions €esc et les exécutions illégales. Le
Danemark a formulé des recommandations.

71. L’Equateur a mis 'accent sur I'approbation dagles relatives a I'environnement et
a sa protection, en vertu desquelles tout citoyeuvait porter plainte pour obliger les
pouvoirs publics & protéger et préserver 'enviement. L'Equateur a formulé des
recommandations.

72. L’Egypte a accueilli avec satisfaction les mesuprises en vue d’éradiquer la
pauvreté et de mettre fin a I'impunité en cas ddation des droits de 'homme, ainsi que
'adoption de la Grande Charte des femmes et latior de comités de lutte contre la
violence a I'égard des femmes et des enfants. &ltlemandé des informations sur les
mesures destinées a améliorer la santé materreliffamtile. L’'Egypte a formulé des
recommandations.

73. La France s'est dite préoccupée par les dismpasi forcées et les exécutions
extrajudiciaires survenant dans le pays. Elle aigiic avec satisfaction I'adhésion des
Philippines au Protocole facultatif se rapportada &onvention contre la torture mais a
constaté que des actes de torture continuaientedd®mmis dans les lieux de détention.
Elle s’est félicitée des mesures prises pour lutertre la traite des personnes. La France a
formulé des recommandations.

74. L'Allemagne a félicité les Philippines d'avoirdhéré au Statut de Rome et au
Protocole facultatif se rapportant a la Conventiontre la torture et les a remerciées de
leur engagement et de leur coopération dans la& latintre la traite des personnes.
Toutefois, elle a noté avec préoccupation que flegsdde I’homme faisaient encore I'objet

de violations. L'Allemagne a formulé des recommaiuates.

75. Le Saint-Siege a accueilli avec satisfactiapdrobation du Code de procédure pour
les affaires environnementales et le programmenviaafaciliter 'accés des pauvres a la

justice. Il a relevé que le pays était encore aoriff a des problémes de violation des droits
de I'homme - exécutions extrajudiciaires, torturemlences physiques et disparitions

forcées. Le Saint-Siége a formulé des recommantatio

76. La Hongrie a félicité le Gouvernement philippour son programme visant a
réduire le nombre des exécutions extrajudiciaitedes disparitions forcées dans le pays.
Tout en accueillant favorablement les initiativeises en ceuvre, la Hongrie s’est enquise
des efforts consentis pour promouvoir le droitéllication, en particulier dans le cas des
enfants handicapés et des enfants qui travaillanqu vivent dans la rue. La Hongrie a
formulé des recommandations.

77. L'Inde a apprécié le réle joué par les Philigs dans I'élaboration des protocoles
d’application de la Déclaration de 'ASEAN sur leotection et la promotion des droits des
travailleurs migrants. Elle a également accueilb@satisfaction le lancement du Plan des
forces armées pour la paix et la sécurité internes.
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78. L'Indonésie a salué les mesures prises pounudée les affaires antérieures
d’exécutions extrajudiciaires, de disparitions &ms et de torture, et a noté les résultats
obtenus par le Conseil philippin interinstitutiods lutte contre la traite s'agissant de
traduire les auteurs de tels actes devant la ustic’apporter une assistance aux victimes.
L’Indonésie a formulé des recommandations.

79. Répondant aux questions posées, la chef déldégation a noté avec appréciation
que les efforts déployés par les Philippines powtéger et promouvoir les droits de
’lhomme, ainsi que les résultats obtenus dans owmd®, étaient reconnus.

80. Les Philippines étaient satisfaites de voir kpseEtats membres ainsi que les Etats
qui jouissaient du statut d’observateur au Conded droits de I’homme reconnaissaient
gu’elles avaient intensifié leurs efforts pour e des problémes aussi complexes que
ceux des exécutions extrajudiciaires, des dispastforcées et de la torture. La chef de la
délégation a donné Il'assurance que les Philipptoesidéraient ces affaires comme des
dossiers prioritaires et les traitaient toutes dansadre de leur systéme de justice pénale,
gu’elles s’employaient constamment a améliorer.

81l. Les affaires dont les autorités avaient véidiéien-fondé étaient actuellement a
différents stades de la procédure, allant de Furgton aux poursuites, et certaines étaient
déja devant les tribunaux.

82. La chef de la délégation a indiqué que le Diépaent de la justice engageait des
poursuites pour violations des droits de 'hommecetruption méme contre ceux qui
étaient censés étre hors de portée de la loi.

83. Le Département de la justice a créé une émppeiale chargée de collecter et de
compiler l'information et de suivre le déroulemelds affaires, en collaboration avec la
Commission philippine des droits de 'homme, orgemk&pendant.

84. Les Philippines étudiaient également la miseplace d’'un dispositif national de
suivi, sur la base d’'un arrangement tripartite emér Gouvernement, la Commission des
droits de I'homme et la société civile et les ONfBur examiner toutes les affaires en
souffrance d'exécutions extrajudiciaires, de didjwans forcées et de torture et formuler
des recommandations quant aux moyens de surmoegeibstacles qui entravent le
reglement de ces affaires.

85. La Cour supréme des Philippines a introduindavelles modalités de recours, a
savoir le recours eamparo et I'habeas data, pour protéger et promouvoir les droits de
I’lhomme. Plusieurs affaires ont d’ores et déjapétdées devant différents tribunaux.

86. L'accés a la justice a été amélioré, notamnpant)a suppression des frais de dépot
pour les plaintes au pénal auprés du Départemetd {lestice et le Gouvernement s’est
attaché concretement a renforcer le programme ateqiion des témoins. Actuellement, le

taux de condamnations est supérieur a 94 % lordgsievictimes bénéficient d’'une
protection au titre de ce programme.

87. Les Philippines ont adopté les décrets d’apptia de la loi contre la torture de
20009.

88. L’'adoption de la loi portant répression desmes contre le droit international
humanitaire, du génocide et autres crimes contremanité, ou loi de la République
n° 9851, et de la loi contre la torture conforte fimgipe de complémentarité énoncé dans le
Statut de Rome de la Cour pénale internationale.

89. Les Philippines ont déposé linstrument d'adbisau Protocole facultatif se
rapportant a la Convention contre la torture etremutpeines ou traitements cruels,
inhumains ou dégradants le 17 avril 2012.
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90. Les Philippines sont ouvertes au dialogue cocit et a la coopération avec les

mécanismes internationaux des droits de 'lhommechedf de la délégation a indiqué que
les Philippines avaient invité le Rapporteur spésia les droits de 'lhomme des personnes
déplacées dans leur propre pays a effectuer urstomisfficielle aux Philippines.

91. La délégation a fourni des précisions sur lenppour l'autonomisation et la

promotion des femmes en vue de I'égalité entreskeses, qui préconise un processus
participatif et une approche fondée sur les drétsdamentaux. Elle a mentionné la
création et le renforcement des points focaux Fesnetedéveloppement aux niveaux
national et local, notamment au sein du servicéodiptique, afin d’accélérer I'intégration

des questions liées aux femmes dans les politiglies programmes et d’améliorer la prise
en compte de I'objectif de I'égalité entre les sedans la budgétisation.

92. La délégation a exposé les efforts entreprigr pwomouvoir la santé sexuelle et
reproductive; ainsi, 11 % du budget annuel préwe &itre sera consacré a la santé des
femmes dans le cadre du programme de protectiotasaret nutritionnelle de la mére, du
nourrisson et de I'enfant. Grace a ce programne,al#ennes sanitaires rurales seront
dotées de matériel médical de pointe pour un admuent sans danger et un dépistage
élémentaire des nourrissons sera effectué par ssataires de services sanitaires ayant
suivi une formation.

93. A I'échéance d’avril 2012, plus de 24 000 messbies équipes sanitaires locales
ont été déployés pour inscrire les ménages pawvtessurance-santé qui couvre la santé
maternelle et la planification familiale.

94.  OQutre la loi contre la discrimination en codisxamen, les Philippines ont lancé un
certain nombre d’autres initiatives pour protégepmmouvoir les droits des lesbiennes,
des gays, des bisexuels et des transgenres (LGBT).

95. La délégation a déclaré qu'afin d’assurer kscéa une éducation de qualité et de
concrétiser le droit des enfants a I'éducation aa d'atteindre I'objectif de I'éducation
pour tous, les Philippines, par le Programme dernéé de I'éducation de base,
s'efforcaient de toucher I'ensemble des jeunessumtarisés, d’assurer la scolarisation de
tous les enfants et de mettre un terme aux abarsdoteares et aux redoublements.

96. L'Enquéte nationale de 2008 sur la populatiblaesanté a montré que le taux de
mortalité infantile avait diminué, passant de 3sé&®pour 1 000 naissances vivantes en
1993-1997 a 25 déces pour 1 000 naissances vivame®003-2007. Les Philippines
mettent en ceuvre différents programmes: soins @l&ines aux nouveau-nés, facilités
pour I'accouchement, campagnes de vaccination iélapgévention des accidents, entre
autres. Elles appliquent en outre la loi de 2004esdépistage des nouveau-nés et la loi de
2010 sur le dépistage de la surdité chez les nounés.

97.  Sur la base d'une étude réalisée en 2001, ggieic millions d’enfants au total,
agés de 0 a 14 ans, ont bénéficié du programmaelilestions conditionnelles en espéces
mis en place par les Philippines. Les données esiprdgramme Pantawid Pamilya ont
montré que le nombre d'éléves inscrits dans ledeécpubliques élémentaires avait
augmenté de 3,5 % de 2008 a 2010, contre 0,6 %004 & 2007. Le nombre d’éléves
inscrits dans les établissements publics secorgdau@t connu une augmentation analogue
(3,2 % de 2008 a 2010, contre 0,5 % de 2004 a 2007)

98. La délégation a déclaré que les Philippinesnsifiaient leurs efforts pour éliminer
les pires formes de travail des enfants, en senbles enfants travaillant dans des
conditions dangereuses ou exploités, en proposaxtparents des programmes pour
améliorer leurs moyens de subsistance, en supprimamavail des enfants dans l'industrie
du tabac et en fournissant des services intégrés [es travailleurs migrants dans
l'industrie sucriére.
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99. La délégation a indiqué que la politique detgmrtion sociale des enfants a I'école
avait été lancée en mai 2012 afin de protéger ¢edieds contre toutes les formes de
violence, notamment les brutalités. Cette politiqu&voyait la création dans chaque
établissement d’'un comité de protection des enfdatormation du personnel enseignant
et administratif et la mise en place d’'un systéragdillage et de suivi.

100. Les Philippines ont constitué un conseil, cosépd’organisations gouvernementales
et non gouvernementales, y compris les organisatienfournisseurs de services Internet,
pour veiller a I'application efficace de la loi domla pornographie impliquant des enfants.

101. Les Philippines ont adopté un Cadre stratégigational pour mettre fin a la
violence contre les enfants, assorti d'un plan tibacsur trois ans prévoyant la formation
d’'un réseau national pour le suivi de la mise emresu

102. L'lrag a loué les Philippines pour les mesurgses en ceuvre, notant le Contrat
social conclu avec le peuple philippin, le Planctian pour les droits de 'homme 2007-
2012 ainsi que l'adoption de la Grande Charte dmmnfes et de la loi contre la
pornographie impliquant des enfants. L'lraq a foldmles recommandations.

103. L'Irlande a noté l'adoption de la loi contre forture et exprimé I'espoir que la
Commission des droits de 'homme serait renforcéayme I'avait recommandé le Comité
contre la torture. Toutefois, elle restait préodmppar les informations concernant
larrestation et la détention de défenseurs destsdrbe 'homme et les manceuvres
d’intimidation dont ils faisaient I'objet. L'lIrlangla formulé des recommandations.

104. Le Japon s’est félicité des mesures prises putter contre la torture et les

exécutions extrajudiciaires, en particulier en oegdint les capacités des fonctionnaires
gouvernementaux, mais a constaté que les assasgioktiques restaient un probléme
important sur le plan des droits de I’'homme. Ibad les progrés accomplis dans la lutte
contre la traite des personnes. Le Japon a fordedéecommandations.

105. La République démocratique populaire laoiaifélles Philippines pour les résultats
obtenus sur la voie de la stabilité politique, tgdlité et de la justice sociale et les a
encouragées a renforcer leur coopération avec I'ON&) organisations internationales et
toutes les autres parties prenantes afin de suemded obstacles et les difficultés qui
empéchaient encore leurs citoyens d’exercer plen¢feurs droits.

106. La Lettonie a apprécié l'invitation adresséeRapporteur spécial sur la traite des
étres humains mais a relevé que les demandes esplar plusieurs autres titulaires de
mandat n’avaient pas encore été acceptées. S#bgagfforts entrepris pour lutter contre la
traite des personnes, elle s'est toutefois diteogmépée par le nombre de femmes et
d’enfants victimes de la traite aux fins d’expltita sexuelle et de travail forcé. La

Lettonie a formulé des recommandations.

107. Le Liechtenstein, tout en se félicitant degiatives adoptées, a évoqué les

préoccupations suscitées par les informations coaoé le phénoméne trés répandu des
chatiments corporels a I'encontre des enfants eiblabre croissant des cas de violence
familiale. Il a accueilli avec satisfaction la fetation par les Philippines du Statut de

Rome. Le Liechtenstein a formulé des recommandsition

108. Madagascar a noté avec satisfaction que ldpphhes avaient ratifié plusieurs
instruments internationaux relatifs aux droits ‘tlerinme. Elle a souligné que le suivi et la
mise en ceuvre dans les domaines prioritaires d@ts dte ’'homme demandaient a étre
appuyés et davantage favorisés. Madagascar a #®wumel recommandation.

109. La Malaisie a relevé avec satisfaction l'adoptde plusieurs lois nouvelles
concernant les droits des femmes et des enfanis. aEhussi noté les efforts sérieux
entrepris pour éradiquer la pauvreté, favorisetldgeloppement économique et social et
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répondre aux besoins vitaux des pauvres et dessagtoupes vulnérables. La Malaisie a
formulé des recommandations.

110. Le Mexique espérait que le Statut de Romeitsapaliqué intégralement dés que
possible. Il a demandé quelles mesures étaieragppeur que les personnes handicapées
puissent participer au développement et pour garkntmise en ceuvre des politiques et
programmes visant a défendre leurs intéréts. Leiddexa formulé des recommandations.

111. Le Qatar appréciait les politiques et lestégias adoptées par les Philippines pour
lutter contre la traite des personnes ainsi que ¢@wpération aux niveaux régional et
international pour éradiquer ce phénomene. Le @atarmulé des recommandations.

112. La République de I'Union du Myanmar a noté pesgrés remarquables réalisés
dans le contexte des droits de 'homme et a recdantble constructif joué par les

Philippines, qui étaient un membre actif du Condes droits de I'homme. Le Myanmar a
formulé des recommandations.

113. Les Pays-Bas ont constaté la volonté despphilts d’améliorer les droits de
’homme de leurs citoyens et les ont félicitéesvdia adhéré au Statut de Rome. Les
Pays-Bas ont formulé des recommandations.

114. La Nouvelle-Zélande a demandé des renseigriensen les mesures prises pour
transposer pleinement dans la Iégislation natiotede obligations qui incombent aux
Philippines en vertu du Statut de Rome. Elle a &t de préoccupations concernant la
mortalité maternelle et I'impact des restrictiomsreatiere de soins de santé sur les droits
fondamentaux des femmes. La Nouvelle-Zélande aufgrales recommandations.

115. Le Nicaragua a souligné les efforts acconpaisles Philippines, qui se traduisaient
par son adhésion a de nouveaux instruments intenaatx relatifs aux droits de I’homme
mais aussi par I'adoption de nouvelles lois eabé@ration de politiques nationales. Il a mis
en exergue les progrés réalisés dans la promotisndobits des groupes vulnérables. Le
Nicaragua a formulé des recommandations.

116. La Norvege s’est félicitée de I'adhésion dbgipbines au Statut de Rome mais a
constaté que les carences institutionnelles aildesse des mécanismes d’application des
lois entravaient la réalisation des droits fondataex Elle a également relevé que la police
et les forces militaires continuaient de figurermiales principaux violateurs des droits de
’lhomme. La Norvége a formulé des recommandations.

117. Le Pakistan a noté avec satisfaction I'impu¢aaccordée a la promotion des droits
économiques, sociaux et culturels pour lutter @larpauvreté. Il a demandé quelle était,
de l'avis des justiciables, l'efficacité des progees informelles et peu onéreuses
introduites pour faciliter I'accés des pauvres ajustice. Le Pakistan a formulé une
recommandation.

118. La Palestine a souligné les efforts déploygdgs Philippines pour promouvoir les
droits économiques, sociaux et culturels ainsilgaalroits des femmes et des enfants. Elle
a accueilli avec satisfaction la ratification dedanvention de 1954 relative au statut des
apatrides et du Statut de Rome. La Palestine autérdes recommandations.

119. Le Portugal a insisté sur les progrés réapaéses Philippines en ce qui concerne la
lutte contre la corruption, la bonne gouvernanda e¢duction de la pauvreté. Il a accueilli
avec satisfaction I'engagement pris de renforce€Cdéemmission des droits de 'homme,
notamment en incluant dans ses compétences le desvdroits économiques, sociaux et
culturels. Le Portugal a formulé des recommandation

120. Le Maroc a sollicité des informations sur ¢gandes lignes du Contrat social, en
particulier s’agissant de la lutte contre la cotiup et la pauvreté, et a demandé si le
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Contrat comportait une section sur I'éducationaefdrmation aux droits de ’homme. Le
Maroc a formulé une recommandation.

121. Reépondant aux questions soulevées, la chefdiEégation a déclaré que le nombre
des poursuites engagées contre les auteurs deitia ¢t le nombre des condamnations
prononcées avaient plus que doublé pendant laecqédttiode qui s'était écoulée depuis
l'arrivée au pouvoir du nouveau gouvernement. Elladiqué que les antennes de I'équipe
spéciale aux niveaux national, local et régionahament des opérations de sauvetage des
victimes de la traite. Les Philippines ont égaletamtéléré et multiplié les programmes de
sensibilisation aux dangers de la traite, en paditicen milieu rural.

122. La délégation a indiqué qu'afin de répondrex auroblémes des personnes
handicapées, les Philippines avaient adopté undecka faveur de ces personnes - loi
globale garantissant aux personnes handicapéesiiEsance de leurs droits et privileges
fondamentaux.

123. Aux Philippines, les personnes handicapéeéfio@ient d’une réduction de 20 %

pour I'achat des médicaments et de la nourritunsiajue pour les frais d’hospitalisation,

de transport et les activités récréatives, et didnleiction de 5 % pour I'achat des produits
de base et des biens de premiere nécessité.

124. Les Philippines ont mis en place des polisgeiedes dispositifs pour permettre aux
personnes handicapées d’exercer leur droit de \des; sites complémentaires ont été
ouverts pour qu’elles puissent s’inscrire sur Iste$ électorales et une assistance leur est
fournie lors des scrutins.

125. Aux Philippines, les personnes handicapédipant activement a la vie politique

et a la prise de décisions aux niveau nationaloas-gational dans le cadre du Conselil
national pour les questions de handicap et des dlités régionaux chargés de ces
questions, ainsi que du Conseil national de lutiatre la pauvreté, dont le handicap
constitue l'un des 14 principaux secteurs d'inteti@. Des services chargés des
personnes handicapées ont été créés dans 259 stations locales; 617 services ont
désigné des points focaux et 214 ont mis en plasedmités.

126. Les Philippines s'attachent a promouvoir unviremnement qui favorise
'accessibilité physique et sociale pour les hampés. Une équipe spéciale sur
I'accessibilité a été mise en place; elle a vocatiayarantir la mobilité dans les transports
publics et conduit périodiqguement des audits d'ssibdité dans les batiments publics et
privés.

127. Les Philippines ont remercié I'ensemble ddégidions et des parties prenantes du
Conseil des droits de 'homme pour l'intérét aveguel elles avaient examiné comment les
Philippines continuaient de s’acquitter de leur sioiB en s'attachant a promouvoir et

protéger les droits de 'homme de leur peuple. Bégippines appréciaient vivement la

reconnaissance accordée a leurs efforts et auXadsmodestes obtenus en matiére de
droits de I'homme mais elles étaient bien conseiengue de nombreux obstacles
demeuraient et qu'il fallait faire encore beaucpiys.

128. La chef de la délégation a annoncé que le @gmnésidentiel des droits de I’homme
agirait en étroite collaboration avec la Commisgabilippine des droits de 'homme pour

établir un groupe chargé du suivi de la mise enreedegs recommandations découlant du
présent examen auxquelles les Philippines avamrgcsit. Les organisations issues de la
société civile et les organisations non gouverndates seraient associées a ce processus.
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[I. Conclusions et/ou recommandations

129. Les recommandations énumérées ci-dessous, formuléms cours du dialogue,
recueillent le soutien des Philippines:

129.1  Consolider encore l'infrastructure nationale des dpits de I'homme,
notamment par le soutien & la Commission des droitde 'nomme (Egypte);
continuer d'améliorer la capacité de défendre les mits de I'homme,
notamment en renforcant l'autonomie budgétaire et ad capacité
organisationnelle de la Commission des droits dehbmme et en poursuivant les
efforts pour empécher les violations des droits d€éhomme par les forces
armeées et le personnel de la Police nationale (Aualie); continuer d'agir pour
développer les capacités dans le domaine de la pection des droits de
’homme, notamment en renforcant linstitution nationale des droits de
’'homme (Fédération de Russie); intensifier les effts et les mesures visant a
affermir I'état de droit et a consolider les mécarésmes nationaux de défense des
droits de 'homme (Viet Nam);

129.2  Poursuivre les programmes d'éducation et de formatin aux droits de
’homme, notamment a lintention des fonctionnaires responsables de la
sécurité et de I'application des lois (Egypte); pasuivre les efforts visant a
promouvoir I'éducation et la formation aux droits de I'homme, en particulier
pour renforcer les capacités des fonctionnaires chgés de I'application des lois
(Maroc); garantir que les forces armées et la poli& bénéficient de la formation
aux droits de I'homme (France); développer davantag les capacités,
notamment par une éducation aux droits de 'homme iblant les autorités
gouvernementales, en particulier les organes chargéle I'application des lois, et
par la mise en ceuvre efficace d’'un mécanisme natiahde surveillance (Japon);
intensifier la formation aux droits de I'hnomme et ks actions de sensibilisation,
accroitre les financements a tous les échelons desces armées et de la Police
nationale pour faire en sorte que les militaires etles responsables de
I'application des lois protegent les droits de 'hmme, et enquéter de facon
approfondie sur les allégations de violations (EtatUnis d’Amérique);
continuer de promouvoir I'éducation et la formation aux droits de I’homme
parmi les responsables de l'application des lois iaf gu'ils aient davantage
conscience du rdle qui leur incombe dans la proteéon des droits fondamentaux
du peuple, notamment des groupes les plus vulnéra@d et marginalisés
(République bolivarienne du Venezuela);

129.3  Continuer de travailler a I'élaboration de plans d'action nationaux
pour les droits de 'homme (Palestine); poursuivrd’application des mesures et
programmes prévus dans le deuxieme Plan philippin qur les droits de
'homme 2012-2017 (Qatar);

129.4  Continuer d'intégrer les droits de 'homme dans lesecteur public (Sri
Lanka); intégrer davantage les droits de I'homme das I'ensemble des
politiques, programmes et activités du GouvernemenViet Nam);

129.5  Appuyer une coopération plus étroite avec les ingtitions nationales
et internationales des droits de 'homme et ceuvrgpour la participation active
et la pleine implication des jeunes et des organisans dirigées par des jeunes, a
tous les niveaux (de I'échelon local a I'échelonternational) (Norvege);

** Les conclusions et recommandations n'ont pas &téesspar les services d’édition.
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129.6  Continuer de coopérer avec les procédures spécialds Conseil des
droits de 'homme sur la base des priorités natiorias (Bélarus);

129.7 Mppliquer intégralement la Grande Charte des femmespour
promouvoir I'égalité entre les sexes (République d€orée); fournir davantage
de ressources pour appuyer l'application efficace @l la Charte (Malaisie);
appliquer efficacement la Charte dans tous les donmes, notamment en ce qui
concerne les relations du travail, I'accés a la juige et les soins de santé, en
particulier les aspects relatifs a la santé sexuellet reproductive, et la lutte
contre la violence sexiste (Espagne);

129.8  Continuer de promouvoir 'autonomisation des femmegNicaragua);
poursuivre les efforts pour appliquer les politiques nationales visant a
promouvoir davantage I'égalité entre les sexes etrieux protéger les femmes
contre la discrimination et la violence (Singapour,) intensifier les efforts pour
lutter contre la violence sexiste en menant des cg@agnes publiques de
sensibilisation, en allouant des ressources suffig@s pour les initiatives dans ce
domaine et en formant le personnel chargé de [Iapigltion des lois
(Liechtenstein); prendre des mesures concrétes poupromouvoir plus
activement I'égalité des sexes dans I'emploi, la ige en compte des problémes
propres aux femmes dans I'appareil judiciaire et lamélioration de la protection
maternelle (Thailande);

129.9  Assurer gratuitement et efficacement linscription a I'état civil de
tous les enfants (Portugal);

129.10 Maintenir la dynamique nécessaire pour poursuivre ativement les

efforts visant a mieux protéger les droits des femeas et des enfants, notamment
en adoptant une législation dans ce domaine (Brun&arussalam); redoubler

d’efforts pour remédier a tous les problémes qui attinuent de faire obstacle

aux droits de 'homme, en particulier dans les domaes de la promotion de la
croissance économique ainsi que de la protection csale et de I'équité, en

prétant une attention spéciale aux droits des femmseet des enfants dans le
cadre des programmes et plans d’action en cours (Gdbodge);

129.11 Intensifier les efforts pour protéger les droits de autres groupes
vulnérables, en particulier les personnes handicapé, les minorités et les
populations autochtones, afin qu'ils aient accés #a des conditions d'égalité
aux services sociaux, éducatifs, sanitaires et aaxtres prestations (Thailande);
poursuivre l'action visant a mieux protéger les drits de certains groupes
vulnérables spécifiques au sein de la société, teae les personnes agées, les
pauvres et les victimes de catastrophe naturelle (ihité-et-Tobago); étudier la
possibilité de concevoir de nouvelles mesures pogue les programmes de lutte
contre la pauvreté prennent en compte les besoin® @jroupes vulnérables tels
que les personnes agées et les personnes handicajjdegentine);

129.12 Poursuivre les efforts pour éliminer de fait les e&cutions
extrajudiciaires (République de Corée); continuer & s’attaquer au probléme
des exécutions extrajudiciaires et des disparitionforcées pour conforter I'état
de droit et le respect des droits de 'homme (Singaur); ceuvrer pour
I'élimination compléte de la torture et des exécutins extrajudiciaires et
intensifier les efforts pour poursuivre les auteurgle tels crimes (Saint-Siege);

129.13 Mener des enquétes impartiales sur toutes les alkfjpns de
disparitions forcées imputables aux personnels chgés de I'application des lois
(Allemagne); conduire des enquétes indépendantes ihpartiales concernant
tous les cas de disparitions forcées et d’exécutmmpxtrajudiciaires et veiller a ce
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que les auteurs de ces crimes soient traduits deuvata justice (France);

continuer a intervenir d’'urgence pour mettre en place des dispositifs visant a
éliminer complétement la torture et les exécutionsextrajudiciaires, et

intensifier les efforts pour enquéter sur les exédions extrajudiciaires,

poursuivre les auteurs de tels actes et les punifiinité-et-Tobago);

129.14 Lutter efficacement contre les exécutions extrajudiaires,
notamment celles perpétrées par des acteurs non &tpes, en renforcant les
mécanismes de responsabilité et en appliquant leséformes nécessaires
(Allemagne);

129.15 Eliminer complétement les exécutions extrajudiciaies,

conformément a I'engagement pris lors de I'examenrpcédent, en traduisant
devant la justice les responsables de tels actes,imtensifier les efforts pour

éradiquer la torture et le recours aux traitementsinhumains ou dégradants de
la part des forces armées et des forces de sécurité I'Etat (Espagne); mettre

fin & I'impunité qui entoure les exécutions extrabdgétaires, les disparitions
forcées et la torture, notamment lorsqu’elles sonle fait des forces de sécurité,
en menant des enquétes approfondies et en poursuntaavec vigueur les
auteurs de tels actes (Etats-Unis d’Amérique);

129.16 Prendre de nouvelles mesures pour lutter contre ¢ exécutions
extrajudiciaires et les disparitions forcées, notamment en allouant des
ressources suffisantes a la Police nationale et ereillant a ce que les
responsables présumés des exécutions extrajudicies soient traduits

promptement devant la justice (Suéde); continuer deéévaluer la nécessité de
programmes intégrant linterdiction des exécutions extrajudiciaires et des

disparitions forcées, a l'intention de I'armée et € la Police nationale et, le cas
échéant, concevoir de tels programmes et prévoirdegaranties et les dispositifs
de surveillance appropriés pour qu’ils soient respeés (Timor-Leste); veiller a

ce que la police et le Bureau national dinvestigain enquétent sur les
violations graves des droits qui auraient été comrsés par des membres de
'armée ou de la police (Royaume-Uni de Grande-Bregne et d'lrlande du

Nord);

129.17 Poursuivre les efforts pour interdire complétementla torture et
éliminer toutes les autres formes de mauvais traiteents a tous les échelons
(République de Corée); continuer d’intensifier I'adgion nationale visant a
interdire la torture (Egypte);

129.18 Prévenir les cas de torture dans les lieux de détéon en adoptant des
dispositions juridiques garantissant les droits desdétenus, en enquétant
efficacement sur les allégations de torture et emoprsuivant les auteurs et en les
condamnant (Autriche);

129.19 Renforcer les programmes de formation a l'intentionde I'ensemble
des personnels chargés de I'application des lois ea qui concerne l'interdiction
absolue de la torture (Turquie);

129.20 Appliquer efficacement la loi contre la torture en mettant plus
spécialement I'accent sur la responsabilité des sépeurs hiérarchiques, I'accés

! La recommandation, telle qu’il en a été donnéuiectors du dialogue, était libellée comme suit:
«Lutter efficacement contre les exécutions extiigjagtes, notamment celles perpétrées par des
acteurs non étatiques, en renforcant les mécanidmessponsabilité et en appliquant les réformes
nécessaires définies par le Rapporteur spéciaéswaxécutions extrajudiciaires, sommaires ou
arbitraires.».

GE.12-15123 19



A/HRC/21/12

20

aux services médicaux et la mise en ceuvre d'un pn@gnme doté de ressources
suffisantes pour la réadaptation des victimes (Irlade); prendre les mesures
nécessaires pour donner pleinement effet a la loed2009 contre la torture, en
veillant spécialement a ce que les responsablestdis actes fassent I'objet d’'une
enquéte et soient punis dans chaque cas (Mexiquegppliquer de maniére
efficace la loi de 2009 contre la torture, en s’asgant en particulier que toutes
les enquétes diligentées et les poursuites engagéss cas d'allégations de
torture et de mauvais traitements prennent pleinemet en compte I'éventualité
d'une responsabilité des supérieurs, comme spécifigd I'article 13 de la loi
(Danemark);

129.21 Etablir sans délai un mécanisme national de préveiun de la torture,

comme prévu par le Protocole facultatif se rapportat a la Convention contre la
torture (France); lancer une consultation ouvertetransparente et inclusive sur
le mécanisme national de prévention le plus approp (Nouvelle-Zélande);
élaborer et mettre en ceuvre un plan d’action pourd création d'un mécanisme
national de prévention efficace et conforme aux dimsitions du Protocole
facultatif, doté des ressources nécessaires pouasfuitter correctement de son
mandat (Danemark);

129.22 Reconnaitre les victimes de la traite — souvent dgsunes — comme
telles et leur fournir & ce titre protection et asstance (Norvége);

129.23 Faire appliquer efficacement la législation interne et s’attacher
davantage a éradiquer la traite des personnes en @wérant avec la
communauté internationale, notamment en acceptantne visite du Rapporteur
spécial (Japon);

129.24 Etendre linterdiction des chatiments corporels a 4 maison et a la
famille (Portugal); faire respecter les droits desenfants et des femmes, en
interdisant en particulier les chatiments corporelset en appliquant un plan
d’'action contre la violence familiale (France); inerdire expressément tout
recours aux chatiments corporels par ceux qui ontal charge des enfants, a la
maison, a I'école, dans les institutions, dans lggstéme pénal et dans tous les
autres domaines, conformément a l'article 19 de I[&£onvention relative aux
droits de l'enfant (Uruguay); mener des campagnes 'éducation et de
sensibilisation pour informer les parents et les aves acteurs sur les méthodes
non violentes de discipline et d’éducation des enfts (et sur le droit des enfants
a la protection) (Uruguay); intensifier les campages de sensibilisation aux
effets préjudiciables des chatiments corporels et lautilisation de méthodes non
violentes de discipline compatibles avec la dignite I'enfant (Liechtenstein);

129.25 Continuer de promouvoir les mesures visant a désaren et
démanteler les groupes armés privés et a empécheutilisation d’enfants
soldats (Chili);

129.26 Poursuivre la réforme du systéme judiciaire et amédrer la capacité
du systéme pénal de lutter contre I'impunité (Espagg);

129.27 Allouer des ressources suffisantes au Mécanisme iatal de
surveillance pour qu'il puisse accomplir efficacemet son mandat (Afrique du
Sud);

129.28 Poursuivre les efforts pour traiter les cas ou lessignalements
d’incidents antérieurs d’exécutions extrajudiciaires, de disparitions forcées et
de torture dans le pays, notamment par le biais dprogramme EPJUST, des
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centres de coordination conjoints sur les milices rivées et du Mécanisme
national de surveillance (Indonésie);

129.29 Prendre des mesures pour résoudre les cas de jugtidifférée et

d'impunité, notamment en menant des réformes judicires (République de

Corée); lutter efficacement contre I'impunité dansles affaires d’exécutions

extrajudiciaires et de disparitions forcées imputabes aux forces armées et a la
police ainsi qu'a des acteurs non étatiques (Autrie); répondre aux

préoccupations concernant I'impunité par des réfornes de la justice pénale et
en veillant a la rapidité des enquétes et des pouwises ainsi que de I'arrestation,

du jugement et de la condamnation des coupables (BaBas);

129.30 Poursuivre les efforts pour combattre I'impunité etveiller a ce que les
auteurs présumeés de violations graves des droits ddomme soient traduits
devant la justice, notamment en redoublant d'effors pour arréter le
commandant Jovito Palparan Jr., I'ancien Gouverneur Joel Reyes et les
auteurs du massacre de Maguindanao (Australie);

129.31 Prendre de nouvelles mesures supplémentaires pouaife en sorte
que I'armée exerce pleinement son contrble sur lemités supplétives et que la
police contréle les organisations de volontaires\dls, et que ces unités aient a
répondre du respect des obligations contractées p#es Philippines en vertu du
droit international relatif aux droits de 'lhomme ( Etats-Unis d’Amérique);

129.32 Promouvoir la responsabilité en prenant les mesuresécessaires pour
que les entités compétentes (Ministére de la justic Police nationale, Bureau
national d’investigation, Commission des droits de’homme, Bureau du

Médiateur) enquétent sur les allégations de violains des droits de ’homme de
facon efficace, indépendante et impartiale afin quejustice soit rendue

(Canada);

129.33 Prendre des mesures immédiates pour appliquer efféeement la loi
de 2006 sur la justice et la protection des mineuf®orvege);

129.34 Continuer d’améliorer les conditions dans les centres de détention et
veiller a ce que les délinquants mineurs ne soierpas détenus avec les
délinquants adultes (Equateur); améliorer les condions de détention
conformément aux dispositions de la loi portant moeérnisation des
établissements pénitentiaires en veillant tout spi&dement a séparer les détenus

mineurs des détenus adultes (Allemagne);

129.35 Prendre les mesures nécessaires pour assurer une ofaction
adéquate aux journalistes et aux défenseurs des d® de I'homme, en
particulier contre les disparitions forcées et lesexécutions extrajudiciaires
(France);

129.36 Poursuivre les efforts pour lutter contre la pauveté (Bangladesh);
continuer d'appliquer les politiques actuelles visat a réduire la pauvreté
(Cuba); continuer d’agir contre la pauvreté en s’eforcant de faire le lien avec
I'éducation (Arabie saoudite); continuer d'intensifier les programmes sociaux
qui sont indispensables pour éliminer la pauvretétda marginalisation sociale
(République bolivarienne du Venezuela); poursuivre les réformes
socioéconomiques visant a créer des emplois, a kittcontre la pauvreté et a
améliorer la qualité de I'éducation et des soins ndécaux (Fédération de
Russie);

129.37 Continuer d'élaborer des stratégies et des programas visant a
remédier a la pauvreté des groupes vulnérables, grarticulier les femmes et les
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enfants, et les mettre en ceuvre (Bahrein); maintenies efforts pour répondre
aux besoins essentiels des pauvres et des autresupes vulnérables en vue
d'assurer a tous un niveau de vie suffisant (BrunéDarussalam); redoubler
d’efforts dans le domaine de la répartition des rihesses et de I'éradication de la
pauvreté, notamment en allouant des moyens humairet financiers suffisants
et en fournissant un soutien et une aide matériellaux groupes vulnérables
dans les zones rurales (Malaisie); intensifier lesefforts pour aider les
composantes pauvres de la population, en allouantiaGroupe de travail sur le
développement humain les ressources humaines et dimciéres requises pour
gu’il puisse intervenir efficacement et s’acquitterde sa mission, consistant a
assurer un niveau de vie convenable & tous les Rpjlins (Emirats arabes unis);

129.38 Consentir des efforts supplémentaires pour atteindr les objectifs du

Millénaire pour le développement (Qatar); allouer davantage de ressources
pour la poursuite de tous les OMD et la promotion ds droits économiques,
sociaux et culturels de la population, en particuér les groupes vulnérables et
ceux qui vivent dans les régions isolées (Viet Nam)

129.39 Continuer d'adopter des mesures pour promouvoir etprotéger la
jouissance des droits économiques, sociaux et cultls (Cuba); continuer de
renforcer les mesures institutionnelles visant a laréalisation des droits
économiques, sociaux et culturels (Pakistan);

129.40 Renforcer le dispositif normatif de protection de & santé maternelle,
approuver et appliquer la loi sur la santé reprodutive et dégager les ressources
nécessaires a sa mise en ceuvre (Suisse); intensifies efforts pour atteindre
'OMD n°5 relatif & la mortalité maternelle, notamment enassurant I'acces
universel aux services de santé sexuelle et repradive ainsi qu'a
I'information, a I'’éducation et aux conseils (Suédg

129.41 Intensifier d'urgence les efforts pour lutter contre les taux élevés de
mortalité maternelle et infantile, notamment en faditant l'accés a
I'information sur la santé sexuelle et reproductive(Slovaquie); prendre des
dispositions pour accentuer les efforts visant a gantir le droit des individus de
décider librement et de facon responsable du nombrde leurs enfants et de
I'espacement de leurs naissances et de disposer @d@srmations et des moyens
nécessaires pour ce faire, et le droit de bénéficieles meilleures conditions
possibles en matiére de santé sexuelle et reprodwet (Nouvelle-Zélande);

129.42 Poursuivre les efforts pour assurer I'accés a I'éduation pour tous
(Arabie saoudite); accroitre les mesures concernané droit a I'éducation afin
que tous les enfants aient accés a I'éducation danes conditions d’égalité
(Saint-Siege);

129.43 Continuer d’agir pour promouvoir le droit a I'éducation et les droits
de l'enfant, en renforcant la coordination interingitutions concernant les
activités des organes chargés de I'application déss (Ouzbékistan);

129.44 Appliquer la loi sur les peuples autochtones pour ayantir que
I'activité économique, en particulier I'exploitation miniére, ne porte pas
atteinte aux droits de ces peuples (Mexique);

129.45 Poursuivre les efforts visant a la préservation déenvironnement et a
sa viabilité (Equateur); intensifier les efforts al’échelle nationale pour assurer
I'utilisation durable des ressources naturelles (Mgnmar).

130. Les recommandations suivantes recueillent le soutiedes Philippines, qui
estiment qu’elles ont déja été appliquées ou sorm eours d’application:
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130.1  Ratifier le Protocole facultatif se rapportant a la Convention contre
la torture (Palestine);

130.2  Continuer d’'adopter des lois et une |égislation nadnales et de les
faire appliquer, conformément aux normes des droits de I'homme
universellement acceptées que les Philippines ordtifiées (Egyptef;

130.3  Lutter contre la traite des personnes, en particuér des femmes et des
enfants (Espagne); continuer d’intensifier les effids pour lutter contre la traite,
notamment en poursuivant la mise en ceuvre de plardaction nationaux et
d'autres stratégies dans ce domaine (Bélarus); posuivre la politique efficace
de lutte contre la traite appliquée au niveau natinal et participer a l'action
menée en la matiére au niveau international (Sainsieége); poursuivre la lutte
contre la traite des personnes, le recrutement ilig@al et I'exploitation de la
main-d’ceuvre, notamment les travailleurs domestique et surtout les femmes
(Pays-Bas); poursuivre et punir les auteurs de lardite et ceux qui exploitent la
prostitution féminine, et protéger les victimes dda traite (Uruguay); renforcer
encore les mesures de lutte contre la traite et apper I'assistance nécessaire
aux victimes de la traite (Lettonie);

130.4 Renforcer encore la coopération bilatérale, régiorla et
internationale avec les pays d'origine, de transiet de destination pour lutter
plus efficacement contre la traite des femmes; met en place des programmes
pour la réadaptation, la réinsertion sociale et l'atonomie économique des
femmes victimes de I'exploitation sexuelle et de lmaite (Uruguay); intensifier
'action menée en collaboration aux niveaux régiora et international,
notamment dans le cadre du Groupe de travail sur laraite mis en place par la
Réunion des hauts fonctionnaires de I’ASEAN sur lariminalité transnationale
(Indonésie); partager ses expériences et ses bonmpeatiques pour renforcer la
lutte contre le probléme de la traite aux niveaux ational et international
(Brunéi Darussalam);

130.5 Intensifier les efforts pour que les affaires de aouption soient
portées devant la justice et revoir la politique ddixation des peines pour les
délits de corruption (Chili);

130.6  Adopter une Iégislation inclusive en faveur des pepbnnes
handicapées (Espagne);

130.7  Poursuivre les efforts pour promouvoir les droits @&s migrants
(Bangladesh); continuer de jouer un rdle de premieplan dans la promotion et
la protection des droits des travailleurs migrants(Myanmar); intensifier les
efforts pour répondre aux besoins élémentaires degroupes sociaux
particulierement exposés, en particulier les millias de migrants et de gens de
mer (Saint-Siege);

130.8 Continuer de s’attacher a mettre le Plan de dévelggement des
Philippines (2011-2016) en conformité avec les opdtions internationales
relatives aux droits de I’homme (Nicaragua).

131. Les recommandations ci-aprés seront examinées paesl Philippines, qui y
répondront le moment venu, en tout état de cause aplus tard lors de la vingt et
uniéme session du Conseil des droits de 'homme, septembre 2012;
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131.1 Envisager la possibilité d'intensifier les efforts pour ratifier la
Convention internationale pour la protection de totes les personnes contre les
disparitions forcées (Argentine); envisager de rafier la Convention
internationale pour la protection de toutes les pesonnes contre les disparitions
forcées (Belgique); envisager de ratifier la Convéion internationale pour la
protection de toutes les personnes contre les disfions forcées et d’adopter
une législation interne pour pénaliser la disparitbn forcée telle que définie dans
cette Convention (Brésil); ratifier rapidement la Convention internationale
pour la protection de toutes les personnes contreed disparitions forcées,
comme recommandé lors de I'examen précédent (Japgomatifier sans tarder la
Convention internationale pour la protection de totes les personnes contre les
disparitions forcées et pénaliser les disparitiondorcées et les exécutions
extrajudiciaires dans la Iégislation nationale (Frace); accélérer I'adoption et
I'application de la Convention internationale pour la protection de toutes les
personnes contre les disparitions forcées (Chili);

131.2  Ratifier la Convention internationale pour la protection de toutes les
personnes contre les disparitions forcées et le Rozole facultatif se rapportant
a la Convention relative aux droits des personnesaindicapées (Espagne);

131.3  Ratifier la Convention n°189 de I'OIT sur les travailleurs
domestiques et adopter la loi sur les travailleurdomestiques (Slovaquie);

131.4  Adhérer a la Convention internationale pour la protction de toutes
les personnes contre les disparitions forcées etxaConventions 17°169 et 189
de I'OIT (Iraq);

131.5 Intensifier les efforts pour lutter, en particulier, contre les pires
formes de travail des enfants, conformément aux oiglations qui incombent aux
Philippines au regard des Conventions de [I'OIT H182 concernant
I'interdiction des pires formes de travail des enfats et I'action immédiate en
vue de leur élimination et 1138 concernant I'age minimum d’admission a
I'emploi (Slovaquie);

131.6  Envisager la possibilité de ratifier le Protocole dcultatif se
rapportant au Pacte international relatif aux droits économiques, sociaux et
culturels (Palestine); signer le Protocole facultaft se rapportant au Pacte
international relatif aux droits économiques, sociax et culturels (Portugal);
ratifier le Protocole facultatif se rapportant au Pacte international relatif aux
droits économiques, sociaux et culturels (Allemagie

131.7  Envisager de ratifier rapidement l'instrument international relatif

aux droits de 'homme le plus récent — a savoir l&oisieme Protocole facultatif
a la Convention relative aux droits de I'enfant éthlissant une procédure de
présentation de communications (Slovaquie);

131.8  Lever toutes les réserves au Protocole facultatifesrapportant a la
Convention contre la torture (Slovénie);

131.9 Incorporer pleinement dans la législation nationalel’ensemble des
obligations découlant du Statut de Rome de la CPIS{ovaquie); prendre les
mesures nécessaires pour que le Statut de Rome saigralement incorporé
dans la législation nationale (Suisse); adapter ldégislation nationale aux
prescriptions du Statut de Rome (Belgique); revoila Iégislation nationale afin
d'y transposer pleinement les obligations découlantdu Statut de Rome,
notamment y incorporer la définition des crimes etles principes généraux

GE.12-15123



A/HRC/21/12

GE.12-15123

figurant dans ledit Statut et adopter des dispositins permettant la coopération
avec la Cour (Lettonie);

131.10 Adopter la législation voulue pour permettre la pléne coopération
avec la CPI et pour adhérer a I’Accord sur les priViéges et immunités de la CPI
(Slovénie); transposer pleinement le Statut de Romealans la Iégislation
nationale, notamment en y incorporant la définitiondes crimes et les principes
et en adhérant a I'Accord sur les privileges et immnités de la CPI
(Liechtenstein);

131.11 Ratifier les amendements de Kampala au Statut de Raee
(Liechtenstein);

131.12 Promulguer le projet de loi 2817, approuvé par le &at philippin en
juillet 2011, qui définit et sanctionne les dispations forcées (Canada);

131.13 Remédier aux difficultés auxquelles se heurte la @amission
philippine des droits de 'homme et la renforcer su le plan institutionnel

(Iraq);

131.14 Adresser une invitation permanente a toutes les pcédures spéciales
du Conseil des droits de I'homme (Uruguay); adresseune invitation
permanente aux procédures spéciales du Conseil deboits de I'homme
(Madagascar); adresser une invitation permanente al'ensemble des
rapporteurs spéciaux et groupes de travail des Nains Unies (Autriche);
envisager d'adresser une invitation permanente ausitulaires de mandat au
titre des procédures spéciales pour qu'ils se rende dans le pays (Slovénie);
collaborer plus étroitement avec le Conseil des dits de 'homme et ses
mécanismes, envisager favorablement les demandes disite émanant de
titulaires de mandat qui n'ont pas encore été satiaites et adresser une
invitation ouverte a I'ensemble des procédures spiates du Conseil (Portugal);
intensifier la coopération avec les titulaires de andat au titre des procédures
spéciales en répondant favorablement aux demandes disite restées sans suite
et envisager éventuellement de lancer une invitatiopermanente a I'ensemble
des titulaires de mandat au titre des procédures ggiales du Conseil des droits
de 'homme (Lettonie);

131.15 Maintenir des contacts plus étroits avec les orgasales Nations Unies
et, notamment, accéder a la demande du Rapporteupécial sur la situation des
défenseurs des droits de 'homme, qui a souhaité sendre dans le pays
(Norvege); accepter que le Groupe de travail sur $edisparitions forcées ou
involontaires se rende dans le pays (Mexique); inr le Groupe de travail des
Nations Unies sur les disparitions forcées et invohtaires et le Rapporteur
spécial sur la situation des défenseurs des droitle 'homme a se rendre aux
Philippines (Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'llande du Nord);

131.16 Réexaminer et abroger toutes les dispositions disaminatoires qui
figurent encore dans la Iégislation nationale afirde réaliser I'égalité entre les
sexes en droit et dans la pratique (Portugal);

131.17 Adopter une législation pour définir le statut desenfants nés hors des
liens du mariage (Liechtenstein);

131.18 Appliquer efficacement la loi de 2009 contre la tdure, et veiller en

particulier a ce que toutes les victimes présuméede tortures et de sévices
puissent faire procéder effectivement a une évaluan médicale de leurs
Iésions, en institutionnalisant le Protocole d’Istabul et notamment en donnant
des directives aux juges, aux procureurs, aux médes |égistes et au personnel
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médical s’occupant des détenus pour qu’ils détectenet documentent les
traumatismes physiques et psychologiques dus a larture (Danemark);

131.19 Communiquer périodiquement a la Commission philippne des droits
de 'homme une liste de tous les détenus précisatdur lieu de détention
(Allemagne);

131.20 Lancer une réforme en profondeur du systéme judiciae afin
d’améliorer progressivement la situation des droitdle 'homme (Norvege);

131.21 Dans le contexte de la réforme judiciaire, veillea ce que l'appareil
judiciaire soit réceptif aux problémes des femmesteccessible, en termes de
procédures et d'attitude (Autriche);

131.22 Renforcer le cadre juridique, les institutions et és instruments
destinés a garantir que les auteurs d’exécutions &ajudiciaires bénéficient
d’une procédure réguliére et soient punis s'’ils sdnmeconnus coupables (Suisse);

131.23 Tenir le Conseil des droits de I'hnomme informé desonclusions du
Mécanisme national de surveillance et des mesuresiges pour remédier au
probléme des exécutions extrajudiciaires, notammentdes résultats des
procédures engagées devant les tribunaux (Hongrie);

131.24 Abroger I'ordonnance 546 qui a servi de fondement daction des
unités armées de volontaires civils (Pays-Bas);

131.25 Démanteler et désarmer les forces paramilitaires,eb milices et les
groupes armés en abrogeant I'ordonnance 546 qui ptége leur existence et
mettre fin a l'utilisation d’enfants soldats (Espage);

131.26 Désarmer et démanteler toutes les organisations pamilitaires et les
milices privées ou, a défaut d’'un démantélement cqufet, s’assurer que I'armée
contrdle I'ensemble des milices et veiller a ce que Ministére de la défense
nationale définisse leur role et mette en place damécanismes pour quelles
aient a répondre de leurs actes (Canada);

131.27 Adopter et appliquer promptement la loi sur les ré@rations pour les
victimes de violations des droits de 'homme commés pendant la dictature de
Marcos (Suisse);

131.28 S’'agissant de la situation des enfants détenus, miwer suite aux
recommandations formulées au chapitre VI de la rédotion sur les droits de
I'enfant adoptée par le Conseil des droits de I'home en mars 2012 (Hongrie);

131.29 Veiller a ce que I'age de la responsabilité pénalee soit pas abaissé
(Allemagne);

131.30 Envisager de mettre en place une législation glotmalpour lutter
contre la discrimination a I'égard des groupes LGBT(Argentine);

131.31 Enquéter et engager des poursuites de maniere effice en cas
d'agression contre des journalistes et introduire dns la Iégislation nationale
des dispositions interdisant formellement de tellepratiques et imposant des
sanctions pénales (Autriche);

131.32 Renforcer la coopération avec le Rapporteur spéciaur la situation

des défenseurs des droits de 'homme, notamment ancédant a la demande du
titulaire de mandat de se rendre dans le pays et pndre des mesures urgentes
pour mettre fin aux exécutions extrajudiciaires etaux disparitions forcées des
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défenseurs des droits de 'lhomme, enquéter sur toes les affaires de ce type et
traduire les responsables devant la justice (Irland);

131.33 Modifier la loi sur I'avortement de maniére a autoriser I'avortement
sans danger en cas de viol, d’'inceste ou lorsquedanté ou la vie de la femme
enceinte sont en danger (Suéde);

131.34 Fournir des informations complétes et exactes supttes les méthodes
de planification familiale et assurer I'accés a ceméthodes, indépendamment
des considérations de sexe ou de religion, et inger cette politique dans un

cadre juridique en adoptant la loi sur la santé repoductive, en cours d’examen
(Pays-Bas);

131.35 Définir un cadre juridique pour aider les femmes etles hommes a
acquérir les connaissances qui leur permettront deprendre librement des
décisions responsables sur les questions ayant traileur sexualité, notamment
leur santé sexuelle et reproductive (Norvege).

132. Toutes les conclusions et/ou recommandations figundans le présent rapport
reflétent les positions des Etats soumettant et/ale I'Etat examiné. Elles ne sauraient
étre considérées comme ayant été approuvées par Goupe de travail dans son
ensemble.
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